r
Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L’ORNE
Sous-préfecture d’ Aigentan
Pale Actions de 'Etat
NOR : 1200-13-00509
ARRETE PREFECTORAL

Société BOLAIDOR

Commune de SAINT-HILAIRE DE BRIOUZE

LE PREFET DE L’ORNE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU la directive europ&enne n® 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative & la prévention et a la réduction
intégrées de la pollution (IPPC) ;

VU le Code de PEnvironnement, et notamment ses titres 1 ef 4 des parties réglementaires ot
législatives du Livre V ;

VU la nomenclaiure des installations classées codifiée a 'annexe de l'article R.511-9 du Code de
'Environnement ;
VU 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans

I'environnement par les instaflations classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises a autorisation ;

VU Parrété ministériel du 22 juin 1998 modifié, relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et
leurs équipements annexes ;

VU l'arrété ministérie! du 29 juin 2004 modifié, relatif au bilan de fonctionnement pris en application de
Particle R. 512-458 du Code de PEnvironnement ;

vu Parrété ministériel du 29 septembre 2005, relatif & I'évaluation et a la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de Ia cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences dos
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation ;

VU I'arrété ministériel du 07 mai 2007, relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le
confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques ;

vu Parrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié, relatif au registre et a la declaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets |

VU Parrété ministériel du 18 avril 2008 modifié, relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et
a leurs équipements annexes soumis & autorisation ou & déclaration au titre de la rubrique 1432 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

VU Farrété ministériel du 07 juillet 2009, relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les
ICPE et aux normes de référence ;

vu I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifig, relatif a la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation ;
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vu Iarrété ministériel modifié du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
R. 541-43 et R, 541-46 du Code de I'environnement ;

VU larrété préfectoral cadre du 8 awiil 2009 pour 'Ome relatif & la définition de seuils de vigilance,
d'alerte et de crise ot de mesures de limitation ou suspension provisoires de certains usages de I'eau en cas
de sécheresse dans le département de "Orne ;

VU Parrété préfectoral du 16 mai 2000 autorisant la société BOLAIDOR a exploiter une usine de
traitement du lait et de sous-produits laitiers, sise au lieu-dit “le Moulin” sur le territoire de la commune de
Saint-Hilaire de Briouze ;

VU F'arréte préfectoral complémentaire du 3 septembre 2004 prescrivant un diagnostic au sujet des
prélévements et rejets d'eau ;

vu les arrétés préfectoraux complémentaires délivrés a la société le 12 octobre 2005 pour P'exploitation
de tours aéroréfrigérantes, le 16 mars 2009 pour e plan d'épandage et le 15 décembre 2009 pour le rejef de
substances dans le milieu naturel au titre de la Iégislation des installations classées pour la protection de
Penvironnement ;

VU la décﬂaration de l'exploitant du 1° mars 2010 concernant la modification de [instaliation
d'ammoniac ;

vu le bilan de fonctionnement fourni par la société en novembre 2010 et complété en octobre 2011

VU le rapport etles propositions en date du 25 juin 2013 de Pinspection des installations classées ;

VU Favis en date du 16 septembre 2013 du consefl départemental de Fenvironnement et des risques

sanitaires et technelogiques ;

Considérant que I"établissement est soumis aux dispositions de Farrété ministériel du 29 juin 2004 modifié
qui définit les meilleures technologies disponibles et fixe les conditions dans lesquelles I'établissement doit
les mettre en csuvre ;

Considérant que I'application de I'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifig Impose de mettre a jour les

prescriptions applicables & I'établissement afin de répondre aux dispositions de la Directive IPPC,
notamment en matiére de limitation de ia consommation d’eau et de prescription de valeurs limites de rejets
atmosphériques ;

CONSIDERANT que le projet d’arrété préfectoral a été porté 4 la connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT que les conditions légales de déliviance de 'autorisation sont réunies ;

Sur praposition du secrétaire général de la préfecture :

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Cuaritre 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTQRISATION

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de 'autorisation

La société BOLAIDOR, représentée par son Président Directeur Général, dont le siége social est situé au
lieu-dit “Le Moulin™ & SAINT HILAIRE DE BRIOUZE est autorisee, sous réserve des prescriptions des actes
antérieurs modifiées et complétées par celles du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune
de SAINT HILAIRE DE BRIOUZE, au lieu-dit "Le Moulin®, les installations détaillées dans les articles
suivants.

Article 1.1.2 - Modifications et complémenfs apporiés aux prescriptions des acfes antérieurs

Les prescriptions suivantes sont modifiées, remplacées ou abrogées par le présent arrété :

Nature des modifications {suppression,

Références des articles modification, ajout de prescriptions)

Références des arrétés dont les prescriptions
préfectoraux antérieurs sont SUPPTIMEES OU | pstérences des articles correspondants du
modifiées < e
présent arrété
Arrété d'autorisation du 16 mai Article 2 Modification par l'article 1.2.1 du présent arrété
2000
Arrété d'autorisation du 16 mai Articles 3264, 66 268 Abrogation
2000 + annexe
Arrété complémentaire du Ensemble de 'arrété Abrogation

12 octobre 2005 concernant les

tours de refroidissement remplacement par le chapitre 9.1

a - Prescriptions modificatives relatives au classement des installations et aux installations de
refroidissement.

Les installations listées & l'article 2 de l'arrété préfectoral d'autorisation du 16 mai 2000 sont remplacées par
celles répertoriées a l'article 1.2.1 du présent arrété.

Les prescriptions de l'arrété complémentaire du 12 octobre 2005 concernant les tours de refroidissement
sont abrogées et remplacées par les dispositions figurant au chapitre 9.1 du présent arrété.

b - Abrogation des prescriptions de arrété préfectoral d'autorisation

Les prescriptions des articles 3 4 63 de F'arrété préfectoral d'awtorisation du 16 mai 2000 sont abrogées.

c — Arrétés préfectoraux applicables

Les prescriptions des arrétés préfectoraux complémentaires suivants restent applicahles :

— arrété préfectoral complémentaire du 16 mars 2009 concernant 'épandage des boues,

— arrété préfectoral complémentaire du 15 décembre 2008 portant sur les rejets de substances
dangereuses dans le milieu aquatique.
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Article 1.1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

arrété prefectoral d'autorisation, en particulier :

— les dispositions de l'arrété ministériel du 19 novembre 2008, relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 138,

— les dispositions de f'arrété ministériel du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises a déclaration
sous la rubrique n° 1432 (stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables),

—~ les dispositions de larrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux
stations-service soumises a déclaration sous la rubrigue n° 1435 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de l'environnement,

— les dispositions de larrété ministériel du 25 juiltet 1997 relatif aux prescriptions générales
applicables aux instailations classées pour la protection de l'environnement soumises a déctaration
sous la rubrique n® 2920 : Combustion.

CHaPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.21 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
instaltations classées

2 AS
3 o ’
bl 9 |AE, R . . s Nature de Critére de Seuil du Volume
e S D, Libellé de la rubrique (activité) Iinstallation classement critére autorisé
= < .
X NC
Lait (Réception, stockage, iraitement,
g%nijﬁgn;:éfsn duﬁgg‘i’ du) ou des réception de sous- capacité
2230 | 1 | A |La capacité journaliére de traitement p;gg;]’ga‘f;]'f’geet Journaliére . 20 000 15 | 1 650 000 1
exprimee  en litre de lait ou poudre de lait traitement

€quivalent-lait étant
1. supéiieure & 70 000 I

Slation d'épuration collective d'eaux lraitement des

résiduaires indusirielles en Eﬁ::i';tcsié]?éugﬁztde rg\fglrign}sde
2760 | - | A [provenance dau  moins  une dans la station - - p]a socigté
glustt:rlilza;lggn classée soumise a d'épuration de Ia Gillot 5500 17

société BOLAIDOR

Refroidissement par dispersion d'eau
dans un flux d'air (installations de)

1. Lorsque Finstallation n'est pas du
2921 | 1a| A ltype « circuit primaire fermé »

a) la puissance thermique évacuée
maximale étant suparieure ou égale 3
2000 kw

Ammontac (emploi ou stockage de [
B. Emploi

La quantité totale susceplible d'dtre quantite | =150 kg et 085 k
présente dans linstallation &tant ; fotale =15t g
¢) superieure ou égale a 150 kg, mais
Inférieure ou égale 41,5t J

1 circuit (circuit puissance
condenseurs) thermique
associé a 3 tours évaclée
aeroréfrigérantes maximale

22 Q00 kW | 7500 kw

1136 |Bc| D
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] AS
=2 © !
Re) @ AE, . , . S Nature de Critére de Seuil du Volume
f-__;; % D, Libellé de la rubrique (activité) I'installation classement critére autorisé
(14 NC*
1cuve aérienne de
Liquides inflammables (stockage en| [OD de50 m?,
réservoirs manufaclurés de). 1 cuve aérienne de
2. stocklagebde Iimfiige% inflammables ifioul lourd de 200 m®, capacité -
visés & la rubrique 1430 ; P =10 m® et
143212b) D b) représeng:mt une  capacite| 1cuve aérienne de eQLtu\;allente <100m® | 26.93m’
dquivalente totale supérieure a 10| FODde 10, olale
m® mais inféricure ou égale 4100| 4 cuve enterrée
m?® double paroi de
gazole de 40 m*.
Stations-service © installations,
ouvertes ou non au public, ol les
carburants sont transférés de
réservoirs de stockage fixes dans
les réservoirs a carburant de
véhicules 4 moteur, de bateaux ou volume
d’aéronefs. annuel de | > 100 m* et 5
1435\ 3\ D Le volume annuel de carburant carburant | <3500 m® 400 m
(iquides inflammables visés a la distribué
rubrigue 1430 de la catégorie de
référence (coefficient 1Y) distribué
étant
3. Supérieur & 100 m® mais inférieur
ou égal a4 3 500 m®
Combustion & lexclusion des
installations visées par les rubriques
2770 et 2771.
A. Lorsque linstallation consomme 5 chaudisres
exclusivement, seuls ou en mélange, fonctionnant au qaz
du gaz naturel, des gaz de pétrole (fonctionnemegt
liquéfiés, du fioul domestique, du on simultand) de
charbon, des fiouls lourds ou de la non LUISSANG
biomasse, a  lexclusion des res thive 1 5eMW
installations  visées par dautres 2t‘135MW puissance > 2 MW el
2910 | A2 | D |rubriques de ta nomenclature pour ’ thermigue <20 MW 17,180 MW
lesquelles la combustion participe a 3 groupes maximalte
ta fusion, la cuisson ou au électroggnes
traitement, en mélange avec les fonationnant au
gaz de combustion, des malidres fioul domesique ( 2
entrantes, si la puissance thermique de 1000 quet un
maximale de linstallation est : de 180 kW)
A. La puissance thermique
maximale de linstallation étant:
2. Supérieure & 2 MW, mais
inférieure a 20 MW
1 circuit {circuit
Refroidissemment par dispersion d'eau| ammoniac) associé
2921 | 2 | D dans un flux d’air (installations de) a2 tours _ _ )
2. Lorsque Yinstallation est du type « | aéroréfrigérantes
circuit primaire fermé » pour une puissance
fotale de 1 189 kW
Instaltation de compression
fonctionnant & des  pressions s .
effectives supérieures a 10° Pa, et m?}eyla!tloir] de .
2920 NC | comprimant ou utilisant des fluides felrigeration PUISSANCE | - 10 Mw 0,204 MW
. - ufilisant de absorbée
inflammables  ou  toxigues, |a Fammoniac
puissance absorbée étant inférieure
ou égale a 10 MW
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o AS
= o 1
21 'e |AE G : S, Nature de Critére de | Seuil du Volume
o yi=y
S = | b, Libellé de la rubrique (activite) Pinstaliation classement| critére auforisé
3 <
o NC*
Accumulateurs (ateliers de charge d) puissance
La puissance maximale de courant maximale de =
2925 NC continu ufilisable pour cette opération courant < 50 kW 21,6 kw
étant inférieure ou égale a 50 kw continu
* AS : installation saumise & autorisation avac instauration de sarvitudes d'utilité publique

A installation soumise 4 autorisation

E : installation soumise & enregistrement

D : installation scumise 3 déclaration

NG : installation non soumise au cadre réglementaire

L'établissement est soumis aux dispositions de la directive européenne n° 2008/1/CE susvisée relative a la
prévention et & la réduction intégrées de Ia pollution (dite "IPPC") et de ses textes de tfransposition au fitre
des rubrigues suivantes :

Rubrique

. Désignation des installations
concernée

Description des Installations

Fraitemment et transformation du lait, la quantité de
ait regu étant supérieure & 200 tonnes par jour
(valeur moyenne sur une base annuelle)

(rubrique ICPE n° 2230.1)

6.4.c réception de sous-produit du lait et fabrication de

poudre de lait

Article 1.2.2 — Prélévement et rejet dans un cours d'eau

V'établissement est autorisé & effectuer des
pour un débit maximal de 15 m3h.

préléevements d'eau de surface dans la rivigre « La Rouvre »

L'établissement est autorisé a rejeter dans la riviére « La Rouvre », apres traitement, les eaux industrielles et
les eaux de refroidissement provenant de son établissement ainsi que de la sociéteé GILLOT, pour un débhit
maximal de 1 600 mdj.

Article 1.2.3 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situges sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants °

Communes Parcelles ! leux-dits

SAINT HILAIRE DE BRIOUZE ZH 190 Le Moulin

Les installations citées a I'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le schéma de
Fétablissement figurant en annexe 1 du présent arrété.

Craprire 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D' AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complementaires et les autres réglementations en vigueur.
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CHaritre 1.4 - DUREE DE L AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux annges
consécutives, sauf cas de force majeure.

CHariTre 1.5 = NobIFICATIONS ET CESSATION D’ ACTIVITE

Article 1.5.1 - Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & feur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
poriée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2 - Mise 4 jour des études des dangers et d’impact

Les &tudes des dangers et d'impact sont actualisées a l'occasion de toute modification importante soumise
ou non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet
dui powrra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant.

Article 1.5.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas élre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise eh sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4 - Transfert sur un autre emiplacement

Tout transferl sur un autre emplacement des installations classées visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5 - Changement d’exploitant

Dans le cas ol Yétablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitation. Il s'assure que touies les piéces du dossier prescrites a Particle
2.6.1 du présent amété lui sont remises et le cas échéant, quil dispose de toutes les informations
nécessaires & la constitution du bilan décennal de fonctionnement.

Article 1.5.6 - Cessation d’activité

Lorsque |'exploitant met & I'arrét définitif 'une de ses installations, il notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci. Cette notification est accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site.

Ce mémaire précise les mesures prises ou prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, des l'arrét
de Pexploitation, la mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :

« |'évacuation et/ou I'Elimination de toutes les installations, matiéres premiéres et produits finis ;
» I'évacuation et 'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site ;
« la coupure des énergies (eau, gaz et électricitéd) ;

« les interdictions ou limitations d'accés au site ;

« la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

+ [a surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

L'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés a larticte 1..511-1 du Code de I'Environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé
selon les dispositions des articles R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du Code de 'Environnement.
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Lors de la notification adressée au préfet, I'exploitant transmet au maire ou au président de Pétablissement
public de coopération intercommunale compétent en matidre d'urbanisme et au propriétaire du terrain
d'assiette de l'installation les plans du site et les ctudes et rapports communiqués & I'administration 5Ur la
situation environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type
d'usage futur du site qu'il envisage de considérer. || transimet dans le méme temps au prefet une copie de
ses propositions,

En cas de cessation définitive d'activité, méme partielle, conduisant a Ia libération de terrains susceptibles
d'étre affectés & un nouvel usage et lorsque les types d'usage futur sont déterminés, dans le dossier de
demande d'autorisation d’exploiter ou en application de Tarticle R. 512-39-2 précité, Pexploitant transmet en
outre au préfet un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
mentionnés 2 l'article 1..511-1 du Code de I'Environnement, comprenant notamment :

° les mesures de maitrise des risques liés aux sols eventuellement nécessaires ;

* les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielies éventusllement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur :

e ¢enh cas de besoin, la surveilance 3 exercer ;

¢ les limitations ou interdictions concernant Faménagement ou Fuilisation du sol ou du sous-sal,
accompagnes, le cas échéant, des dispositions proposées pour mettre en ceuvre des servitudes oy
des restrictions d'usage.

Lorsque la cessation d'activité concerne des installations soumises 3 l'acquittement d’une taxe générale sur
les activités polluantes assise sur Fexploitation d'un établissement {dite "TGAP a I'exploitation” — art. 266
sexies et suiv. du Code des Douanes), l'exploitant dépose une déclaration auprés du service des douanes
dans les trente jours qui suivent la date de fin de son activité. Une copie de la déclaration est adressée a
Flnspection des Installations Classées,

Atrticle 1.5.7 - Vente des terrains

En cas de vente des terrains, Fexploitant est tenu d'informer par écrit l'acheteur que des installations
classées soumises a autorisation y ont &té exploitées. It linforme €galement, pour autant qu'il les connaisse,
des dangers ou inconvénients importants qui résultent de I'exploitation de ces installations.

Si le vendeur est Pexploitant de linstallation, il indique également par écrit & I'acheteur si son activité a

entrainé la manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radioactives. L’acte de vente atteste de
l'accomplissement de cette formalité.

Crapitre 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECQURS

Le présent arrété est soumis 2 un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a Ig juridiction
administrative :

e par Fexploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot Je présent acte lui a &té
notifié ;

* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raisan des inconvénients ou des dangers que fe fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 541-1 dans un déla d'un an & compter de la publication ou de
l'affichage de 'arréte,

Craritre 1.7 - RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréte préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de I'Urbanisme, le Code
du Travail et le Code Général des Collectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés,
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La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
L'exploitant devra respecter les lois et réglements relatifs & Ia protection du patrimoine archeologique.
L'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures éventuelles de conservation, prescrits par

ailleurs au titre de l'archéologie préventive, est un préalable & tous travaux de terrassement (y compris
phase de découverte) dans les limites fonciéres correspondant aux activités autorisées par le présent arréte.

Cuaritre 1.8 -~ SancTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions
pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de I'Environnement pouiront &tre appliquées.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

Chapitre 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2,1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, fentretien et
I'exploitation des instailations pour ; ‘

» limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
° gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetdes ;

° prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matidres oy substances qui peuvent présenter des dangers ou

Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit pour l'ensemble des installations des consignes d'exploitation comportant explicitement
les vérifications 4 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en periodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané, en particulier pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du present arrété,

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommement désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

Aiticle 2.1.3 — Meilleures techniques disponibles

Vinstallation est réafisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles (MTD). Les considérations prendre en compte lors de la détermination des MTD disponibles
dans des conditions economiguement et techniquement acceptables, compte tenu des coGts et des
avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes ;

¢ uliisation de technigues produisant peu de déchets :

= utilisation de substances moins dangereuses ;

* développement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et utilisées dans
le procédé et des déchets, le cas échéant ;

¢ procédés, équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont été expérimentés avec succes 3
une échelle industrielle ;

° progrés techniques et évolution des connaissances scientifiques :

» nature, effets et volume des émissions concernées ;

 dales de mise en service des installations nouvelles ou existantes ;

e durée nécessaire a la mise en place d'une meilleure technique disponible ;

* consomimation et nature des matiéres premigres (y compris l'eau) utilisées dans fe procedé et I'efficacité
énergétique ;

* nécessité de prévenir ou de réduire & un minimum Fimpact global des émissions et des risgues sur
I'environnement ;

* nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur 'environnement.
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CHAPITRE 2.2 ~ RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ....

CHAPITRE 2.3 ~ INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dlintegrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2 - Esthéfique

Les abords de linstallation, placés sous le controle de exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, ..). Les émissaires de rejet et leur periphérie font fobjet d'un soin particulier
{(plantations, engazonnement, ...).

CuariTre 2.4 - DANGER 0OU NUISANGE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par Fexploitant.

CHapritre 2.5 - INCIDENTS OU AGCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511—1 du Code de IEnvironnement. Cela concerne notamment
les situations suivantes :

Evénement avec conséquence humaine ou environnementale |

Evénement avec intervention des services d'incendie et de secours ;

Pollution accidentelle de I'eau, du sol, du sous-sol ou de I'air ;

Rejet de matigres dangereuses ou polluantes, méme sans conséquence dommageable, a I'exception
des rejets émis en fonctionnement normal, dans les conditions prévues par les prescriptions de
fonctionnement applicables aux installations du dépot ;

YVVY

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des installations classées, un rapport d'incident est

transmis sous quinze jours par l'exploitant & linspection des installations classées. |l précise a minima :

. la situation des installations au moment de 'incident ;

- une description chronologique des faits ;

- les mesures mises en oetivre pour placer les unités en position de s(reté

- une premiére estimation qualitative et quantitative des conséquences (humaines, matérielles,
économiques ou environnementales) de I'événement

Ce rapport est complété dans les meilleurs delais par :

- une analyse des causes, des circonstances ayant conduit a V'incident ainsi que des consequences de ce
dernier ;

. les mesures mises en oeuvre pour &viter le renouvellement d’'un accident ou incident similaire et pour en
pallier les effets & moyen ou long terme.

En outre et dans la mesure du possible, I'exploitant informe I'inspection des instaltations classées des

avénements particuliers, tels feu, odeur, bruit significatifs, survenus sur son site dont il a connaissance et qui
sont perceptibles de |'extérieur du site.
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CHaPITRE 2.6 — PRELEVEMENTS ET ANALYSES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans [e présent arrété et a la demande du service
chargé de l'inspection des installations classées, il pourra étre procédé & des mesures physico-chimigues ou
physiques des rejets atmosphériques ou liquides, des émissions de bruit ainsi guie, en tant que de besoin, a
une analyse des déchets, de sol et a une évaluation des niveaux de pollution dans l'environnement de
I'établissement,

Dans ces conditions, les mesures seront effectuées par un organhisme (ou une personne) competent et
agréé dont le choix sera soumis a I'approbation de l'inspecteur des installations classées ou du service
chargé de la police des eaux et de la péche. Les frais de prélévements et d'analyses seront supportés par
I'exploitant,

Cuarige 2.7 - RECAPITULAT]F DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents stivants :

e le dossier de demande d'autorisation initial, ainsi que les dossiers d’extension et de modification ;

les plans tenus a jour ;

» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations sournises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation ;

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux instatiations classées pour {a protection de I'environnement ;

 tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperioriés dans Je présent
arrété | ces documents peuvent étre informatisés, sous réserve que des dispositions soient prises pour la
sauvegarde des données ;

e le plan de gestion des solvants demandé par larticle 28.1 de I'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié
alix établissements consommant plus de 1 tonne de solvant par an |

* les bilans de fonctionnement demandés en application de F'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifie.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de linspection des installations classées sur le site,

CHAPITRE 2.8 - REGAPITULATIF DES CONTROLES A REALISER

L'exploitant doit procéder aux contréles et analyses figurant dans le tableau ci-dessous -

Articles Contrdles i effectuer Périodicité du contrdle
7.1.2 Contrble  périodique de lefficacité  des Tous les deux ans
chaudiéres
915  [rIclevements en wue de lanalyse dely . oo bimestrielle ou frimestriclie
o legionelles !
Tous les deux ans
9.1.10 Cont_r qle bar un crganisme agréé des tours de ou un an aprés un seuil de concentration en
refroidissement A - . .
légionelles  stipérieur  ou egal 2
100 000 UFC/I d'eau
9.1.16 Rejet des eaux de refroidissement Tous les 3 ans
9.3 Eaux provenant de la société GILLOT Hehdomadaire
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Articles Contrdles a effectuer Périodicité du contrdle
Analyse des effluents  atmosphériques
10.2.1 provenant des tours de séchage Annuelle
Analyse des effluents  atmosphériques
10.2.1 provenant des chaudiéres Tous les 3 ans
10.2.3.a Rejet des eaux issues de la station d'épuration | Journaliére et hebdomadaire
10.2.3.¢c Eaux pluviales Annuelle
10.2.2 Relevé des prélévements d'eau Journaligre
10.2.7.1 Niveaux sonores 6 mois aprés notification du présent arrété

puis fous les 5 ans

CHAPITRE 2.9 - RECAPITULATIE DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

| ’exploitant doit transmetire a linspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicitésféchéances

156 Naotification de mise a 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité

Bilan annuel des analyse de suivi de la . e £ B
9.1.9 concentration en légionelles Avant le 30 avril de 'année N + 1
10.3.2 Analyse des résultats de I'autosurveillance Trimestrielle
. 7 mois aprés notification du présent arrété

10.2.7.1 Niveaux sonores puis tous les 6 ans
10.4.1.a Dé&claration annuelle des émissions Annuelle - avant fe 1% avril de 'année
10.4.1.b Rapport annuel Annuelle
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Cuapitre 3.1 - CoNcEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 - Dispositions générales

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de inaniére & réduire 3 leyr ‘
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
imaniére :

o & faire face aux variations de deébit, température et composition des effluents,

* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un depassement des valeurs limites imposées,
Fexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour reéduire la poltution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. L'Inspection des installations classees en sera inforinée,

Le brilage & lair libre est interdit. Seuls les exercices de lutte contre Iincendie peuvent justifier la
combustion de produits en dehors des cadres visés par le présent arréte. Dans ce cas, les produits bijlés
sont identifies en qualité et quantite.

Atrticle 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurite publique. La conception
et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés 3 protéger Jes appareillages contre une surpression
interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité,

Article 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la séeurita publique.

L'inspection des installations classées peut demander, notamment en cas de plaintes pour géne offactive, Ia
réalisation d'une campagne d'évaluation de Impact olfactif de I'installation afin de permetire une meilleyre
prevention des nuisances.

Article 3.1.4 - Voies de circulation
Alrlicle J.1.4 - Voles de circulation

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente,
revétement, etc.), réguliérement et convenablement nettoyées :

« les véhicules sortant de Finstallation Wentrainent pas de dépét de poussiére ou de houe sur les voies de
circulation.

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en fieu et place de celles-ci,

Page 14 sur 65




Article 3.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés} et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulverulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondanis
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs, ...).

ChariTRE 3.2 -~ CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le mifieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout refet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejels
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres a manches, ...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toule la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur parfie la plus proche du débouché a Patmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum Fascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de Part lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. |’emplacement de ces conduits est tel qu'll ne peut y avoir, a
aucun moment, siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
déhouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans ta mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a Fhygiéne et a la securiteé des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des efiluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre ameénagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permetire des
mesures représentatives des émissions de polluants & Fatmosphére. En particulier, les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &fre aménagés de maniére a élre aiseément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de PInspection des Installations Classées.

lLes incidents ayant entrainé le déclenchement d’'une alarme et/ou lamét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

Article 3.2.2 - Conduits et installations_raccordées

c:;l;:iil?it Igsgg?;ig;: Puissance Combustible Autrés caractéristiques
1 Tour de séchage n®1 - - Tour simple
2 Tour de séchage n° 2 - - Tour & lit fluidisé
3 [Chaudiere 15MW  \Gaz (ou fioul lourd en  |Les chaudigres fonctionnent
4 ~haudiere 13,5 MW  [Secours) en alternance

Les 2 chaudigres ne doivent pas fonctionner simultanément.

Page 15 sur 65




Article 3.2.3 - Conditions générales de rejet

Hauteur en m Débit nominal en Nm?/h Vli:':gﬁedﬁﬁzﬁzg gqe:X?;;z"
Conduit n° 1 25 70 000 8 m/s
Conduit n® 2 28 88 000 8 m/s
Conduit n® 3 31 - 5 mis
Conduit n° 4 31 - 5m/s

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a4 des conditions
normalisées de température (273 Kelvins) et de pression (101325 Pascals) aprés déduction de la vapeur
d'eau (gaz secs) ou sur gaz humides (cas des instaflations de séchage).

Article 3.2.4 - Valeurs limites des rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent fespecter les valeurs limites suivantes en concenfration, les
volumes de gaz étant rapportés :

* a des conditions normalisées de tempeérature (273 Kelvins) et de pression (101325 Pascals) apres
déduction de Ia vapeur d’eau {gaz secs) ou sur gaz humides (cas des installations de séchage) ;

* aune feneur en O, précisée dans le tableali ci-dessous :

Article 3.2.5 - Quantités maximales rejetées

On entend par flux de poliuant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les quantités de polluants
rejetés dans 'atmosphére deivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes -

Paramétres Tour de séchage n° 1 Tour de séchage n° 2

Poussiéres

Chaudiéres

Concentration
5 mgINm?® (3% d'Oy)
35 mg/INm® (3% d'O,)
_100 MY/NmM® (3% d'Oy)

S50 en équivatent S0,

NO, en équivalent NO, B
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CuapiTRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1 - Origine et consommation_en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation et la conception des
installations pour limiter la consommation d’eau de I'établissement. A 'occasion des remplacements et de
réfection de matériel, il doit rechercher par tous les moyens économiguement acceptables a diminuer au
maximum la consommation d’eau de 'établissement.

Les préléevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

' ; s . Débit maximal {m?®
Nom de la masse d'eau ou de| Prélévement maximal (m’)

Origine de la ressource

la commune du réseau annuel {(m? . .
Horaire | Journalier
Eau de riviére La Rouvre 15 360
Fau de forage provenant des 130 000

Eau souterraine 15 200

établissements GILLOT

Réseau public - - -

Toute augmentation des consommations d'eau est portée a la connaissance de I'lnspection des Installations
Classées, avec tous fes éléments d'appréciation (notamment la compatibilité avec le schéma départemental
de répartition des eaux).

Article 4.1.2 - Conception et exploitation des installations de prélevement d’eaux

Les ouvrages de prélévement dans les cours d’eaut ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion
des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

Article 4.1.3 - Protection des réseaux d’eau potable ef des milieux de prélévement

Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation pas étre susceptibles, de
permettre & f'occasion de phénoménes de retour d'eau la poliution du réseau public d'eau potable ou du
réseau d'eau potable intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou foute substance non
désirable.

Un ou plusieurs réservoirs de couptire ou hacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes (disconnecteur & zone de pression réduite,...) sont installés afin d'isoler les réseaux
d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou
dans les milieux de prélévement. Dans le cas de la mise en place d’'un disconnecteur, celui-ci doit faire
I'objet d'un controle annuel. Le rapport de contréle est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les canalisations et réservoirs d'eau non potable doivent étre entiérement distincts et différenciés des
canalisations et réservoirs d’eau potable au moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.
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Article 4.1.4 - Limitation de la consommation d’eau — consommation spécifigue

Le volume maximal d'eau prélevé est limité a 1 litre par litre d'équivalent lait trajte pour fensemble des
fabrications de I'établissement. Ce ratio est dénommé “consomimation spécifique”. Cette limitation ne
s'applique pas au réseau d’eau de défense contre Fincendie.

L'exploitant calcule une fois par trimestre |a consommation spécifique de ses installations sur une période
représentative de ses activités. i tient a disposition de I'Inspection des installations Classées le résuitat et le
mode de calcul de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce cateul.

Article 4,1.5 - Adaptation des prescriptions sur les prélévements en cas de sécheresse

L'exploitant met en place les mesures prévues aux articles 4.1.5.a 4 4.1.5.c du présent arrété, pour limiter en
tant que de besoin de maniére temporaire les prélévements d'eau et les rejets de son établissement.

a - Mesures temporaires de limitation de la consommation d’eau et des rejets en cas d’alerte

Dés publication de larrété préfectoral déclenchant, en cas de franchissement dy seuil d'alerte, la mise en
application des mesures de limitation des préleveiments d’eau dans le réseau deay potable, I'exploitant met
en ceuvre les dispositions suivantes

* sensibilisation du personnel sur les économies d'eau a réaliser, affichage des regles élémentaires &
respecter ;

e arrét de l'arrosage des pelouses, des espaces verts de ['établissement ainsi que du lavage des voies de
circulations et aires de stationnement de I'établissement sauf pour des raisons de séourité ou d'hygiéne
diment justifiées.

* limitation des essais périodiques pour la defense incendie au strict nécessaire
Ces mesures sont levées par arrété préfectorai.

b - Mesures temporaires de limitation des prélavements d’eau et _des rejets en cas d’alerte
renforcée

Dés publication de Farrété préfectoral déclenchant, en cas de franchissement du seuil d’alerte renforcée, la
mise en application des mesures de limitation des prélevements d'eau dans le réseau d'eay potable,
l'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

o limifation des prélévements aux strictes nécessités des processus industriels :

° report des opérations exceptionnelles, essais ou modifications de procédés générateurs d'une
surcansommation en eau ou générateurs d'eaux polluées non strictement nécessaires a la production 3
la maintenance ou au maintien du niveau de sécurité ;

* mise en place éventuelle d'un renforcement de la surveillance de la qualité des rejets en accord avec
Finspection des installations classées ;

* transmission & Pinspection des installations Classées des besoins prévisionnels en eau pour les
4 semaines suivant la publication de I'arrété préfectoral. Cette information est renouvelée toutes les 4
semaines ;

+ {transmission hebdomadaire & linspection des installations classées des volumes d’'eau consommeés.

Ces mesures sont levées par arrété préfectoral,

¢ - Autres mesures temporaires de limitation des prélévements d'eau et des rejets

Des publication de l'arrété préfectorai déclenchant, en cas de franchissement du seuil de crisg, la mise en
application des mesures de limitation des prélevements d'eau dans le réseay d'eau potable, et notamment
dans le cas oll les prélévements d’eayu de I'établissement sont susceptibles de mettre en péril Falimentation
en eau potable des populations, le préfet peut prendre toutes mesures supplémentaires pour limiter les
prélévements d’eau et les refets de Pétablissement,

Ces mesures sont levées par arrété préfectoral.
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CuapitRe 4.2 -~ COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1 - Disposifions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme & leurs dispositions est interdit.

A Yexception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur,

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un plan des réseaux (alimentation en eau, des eaux pluviales susceptibles ou non d'étre polluées, des eaux
usées et des eaux de procédés) est établi par exploitant. Il est réguli¢rement mis a jour notamment apres
chaqgue modification notable, daté ef tenu a la disposition de linspection des installations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours,

Il doit faire apparatire :

o [lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

o les dispositifs de protection de 'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) |

e les secteurs collectés et les réseaux associés |

+ les ouvrages de toutes sortes (compteurs, points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manueiles et automatiques, ...} ;

o les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

| 'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de feur bon état et de leur éfanchéite.

|es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exceplion motivée pour des raisons de sécuwrité ou d’hygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangereux (préparations ou substances dangereuses) a lintérieur de I'élablissement sont aériennes.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux

Les effluents aguelix rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un auire site industriel.

Un systéme doit permettre fisolement des réseaux de ['établissement par rapport a Pextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnerment sont définis
par consigne.
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CHaritre 4.3 - Tyvees D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEY

Article 4.3.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les 2 catégories d'effluents suivantes -

1. les eaux exclusivement piuviales et eaux non susceptibles d'étre polluées ;
2. les eaux industrielles résiduaires qui comprennent ;

. les eaux pluviales susceptibles d'atre poliuées (notamment celles collectées dans Je bassin de
confinement visé 3 larticle 8.7.10.b du présent arrété), les eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux utifisées pour {'extinction) ;

. les eaux polluées: les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudigres, ... ; A

. les eaux résiduaites aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement
interne au site ou avant rejet vers le milieu récepteur ;

. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos at douches, les eaux des locaux
de restauration ;

. les eaux provenant des circuits de refroidissement.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement,

La ditution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seulls de rejets fixées par le présent arréts. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres aue celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de F'établissement ou celles nécessaires a Ia bonne marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans |a (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers Jes mifieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits. Les rejets dans les puits absorbants sont notamment
interdits. .

Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pretraitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs fimites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenyes,
exploitées et surveillées de maniere & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux

variations des caractéristiques des effiuents bruts (débit, température, composition, ...) y compris &
F'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

St une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 3
un deépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, l'exploitant prend les dispositions
nécessalres pour réduire la poliution émise en limitant ou en arréfant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour fimiter les odeurs provenant du traitement des
effluents. Lorsquil v a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (hassin de stockage, de
traitement, ...) difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage
(eloignement, ...). :
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Article 4.3.4 - Entrotien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a &té procedé.

Article 4.3.5 - Localisation des points externes de rejet

Les rejets de 'ensemble des effluents générés par I'établissement s'effectuent dans la riviére « La Rouvre »,
canformément au plan joint en annexe 2.

Article 4.3.6 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

a - Conception
Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a.

« réduire autant gue possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation de 'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-ci ;

¢ ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, the convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

b - Aménagement

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents fiquides est prévu un point de prétévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...}.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permsttre des interventions en foute
séourité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de [a police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Section de mesture

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére &
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent
soit suffisamment homogéne,
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Article 4.3.7 - Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

¢ de matigres floftantes ;

* de produits susceptibles de degager, en égout ou dans le milieu nature!, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

* de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des mati¢res déposables
ou précipitables qui, directement oy indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages ;

° de substances toxiques dans des quantités telles gu'elles sojent capables d'entrainer la destruction des
poissons a l'aval du point de déversement.

* Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes -
¢ Température : < 30°C
° pH:compiis entre 5,5 et 8.5

* couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de meélange inférieure a 100 mg(Py/l.

Article 4.3.8 - Gestion des eaux poliuées et des eaux résiduaires internes 3 ’établissement

Les diverses catégories d'eaux polluges, listées a I'article 4.3.1, sont collectées séparément, traitées si
besoin et évacuées vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.

Un point de prélévement interne est ameénageé afin de controler la qualité des effluents issus des circuits de
refroidissement (article 9.1.16) avant dilution.

Article 4.3.9 - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires aprés épuration

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux industrielles résiduaires dans le miljeu récepteur
considére et aprés leur épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Ces limites concernent les eaux rejetées aprés traitement dans I station d'épuration de I'établissement.
Débit horaire maximal : 75 m¥h

Débit journalier maximal : 1 600 m¥j

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra étre inférieure & 30° C.

Paramétre Co;}gﬁ?;!;;g’)’g ;‘:3;3”"9 Flux maximal journalier (kg/j)

MES 30 45

DCo 80 120
DBO5 20 30

NTK 5 7.5

NH4 1 1.5

NO3 20 30

1 (de avril & septembre 1,6
Phosphore (en F) 2€5 {d'octobre 2 mars)) 3,75

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite en concentration moyenne journaliére.

Article 4.3.10 - Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont collectées, puis traitées dans la station de traitement des effluents de l'usine,
avant rejet dans la riviére « La Rouvre ».
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Article 4.3.11 - Eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales de toiture ou de ruissellement normalement non polluées sont collectées séparément et
rejetées dans la riviere « La Rouvre » selon le plan joint en annexe 2,

l.'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans la rivigre « La Rouvre »
les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Concentration moyenne journaliére
(mgfl)
pH Entre 5,6 et 8,5
M.E.S. 30 mg/l
Hydrocarbures 10 mg/l

Dans le cas de préfévements instanfanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite en concenfration moyenne journatiere
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TITRE 5 - DECHETS

CHapiTre 5.1 - PRINGIPES DE GESTION

Article 5.1.1 — Principes généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, 'aménagement, et Fexploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

L'exploitant est tenu de mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a
privilégier, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage :

¢} toute autre valorisation, notamment Ia valorisation énergétique ;
d) [Pélimination.

L'exploitant est tenu de caractériser les déchets quil produit. 1l est également tenu d'emballer ou
conditionner les déchets dangereux et d'apposer un étiquetage sur les emballages ou les contenants.

Article 5.1.2 - Séparation des déchots

L'exploitant effectue & I'ntérieur de son établissement Ia separation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du Code de 'Environnement.

Les dechets d'emballages visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du Cade de IEnvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
l'energie. ‘

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 & R. 543-16 du Code de
IEnvironnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les melanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming
par des PCB. Les huiles usagées doivent &lre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &limings conformément aux articles R. 543-127, R. 543-128
et R. 543-131 & R. 543-135 du Code de I'Environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformement aux articles R. 543-137 & R. 543-15% du
Code de I'Environnement : ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travauyx publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour F'ensilage.

Les équipements électriques et électroniques usagés doivent atre éliminas conformément aux articles
R.543-172 a R. 543-174 et R. 543-188 3 R. 543-201 du Code de MEnvironnement.

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et l'environnement.
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En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalises sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

La durée moyenne de stockage des déchets ne dépasse pas un an.

Article 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés i Pextérieur de I’établissement

’exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a Farticle L.511-1 du Code de {Environnement. 1l s’assure que les installations utilisées pour cette
&limination sont reguliérement auforisées a cet effet.

Article 5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a Pintérieur de Fétablissement

Toute élimination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.

CHAPITRE 5.2 — TRACABILITE ET CONTROLES

Article 5.2.1 - Déchets produits par I’établissement

La production et 'élimination des déchets produits par P'établissement doivent faire objet d'une
comptabilité précise tenue en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées.

A cet effet, les exploitants des établissements produisant ou expédiant des déchets tiennent a jour
un registre chronologicque ofl sont consignés tous les déchets sortants.

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les
informations suivantes :

. la date de I'expédition du déchet ;

. la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a l'annexe Il de
Farticle R. 541-8 du Code de l'environnement) ;

. la quantité du déchet sortant ;

. le nom et 'adresse de linstallation vers laquelle le déchet est expédia ;

. le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur
numéro de récépissé mentionné a I'article R. 541-53 du Code de F'environnement;

. le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

. le cas échéant, le huméro du docuiment prévu & ['annexe VI du reglement (CE) n® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets

. le code du traitement qui va étre opéré dans linstallation vers laguelle e déchet est expedié, selon

les annexes | et Il de la directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19
novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant ceirtaines directives ;

. la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie au
point 5.1.1.

Les documents justificatifs de 'exécution de I'élimination des déchets sont annexés au registre prévu ci-
dessus et archivés pendant au moins trois ans.

Article 5.2.2 - Transport

Chague lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi des
déchets dangereux en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article R. 541-45 du Code de 'Environnement.

Les déchets contenant de I'amiante font Fobjet d’'un bordereau de suivi spécifique.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R, 541-50 a R. 541-64
du Code de 'Environnement. La liste des transporteurs utilisés par exploitant, est tenue 3 Ia disposition de
linspection des installations classées.

Lors de chaque enlévement et transport, 'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d’enlevement et de transport sont de nature a assurer la
protection de I'environnement et a respecter les réglementations applicables en la matiére.

L'importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compeétentes en

application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHaPITRE 6.1 ~ DiSPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 - Aménagements

Linstaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine
de hruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du Livre V - Titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans.
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
Pétablissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R.571-1 et suivants du
Code de I'Environnement et des textes pris pour leur application).

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...)
"génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CrapriTrE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 - Valeurs limites d’émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établisseiment est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement & Farrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs limites admissibles, fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée.

Emergence admissible pour la
période allant de 22h00 & 7h00
ainsi que les dimanches et jours

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période aliant de 7h & 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Pétablissement) fériés
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
egal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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Les zones & émergences réglementées sont définies coimme suit ;

» intérieur des immeubles habités oy occupés par des tiers, existant & la date de Farrété d'autorisation de
Finstallation du 16 mai 2000 et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin,
terrasse...)

* les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
de l'arrété d’avtorisation du 16 mai 2000.

* lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de larréts
d'autorisation du 16 mai 2000 dans les zones constiuctibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...), & 'exclusion de celles des immeubles implantés
dans les zones destinées 4 recevoir des activités artisanales ou industrielles

Auticle 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en fimite de propriété de F'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour Période de nuit
allant de 07h00 a 22h00 altant de 22h00 2 07h00
(sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches ot jours fériés)
Niveau sonore limite
L dmissible 60 dB(A) 55 dB(A)

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d'un méme établissement, le niveau de bruit
global émis par Fensemble des activités exercées 3 Fintérieur de 'établissement y compiis le bruit émis par
les véhicules de transport, matériels de manutention et engins de chantier utilisés & fintérieur de
I'établissement, respecte ies valeurs limites ci-dessus.

La durée d’apparition d'un bruit particulier de I'établissement, & tonalité marquée et de maniére éfablie ou

cycligue, n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de F'établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

CHariTrRe 6.3 - ViBRATIONS

Les machines susceptibles d'incommoder e voisinage par des trépidations seront isolées du sol oy des
structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.
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TITRE 7 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE SERRE
ET POLLUTIONS LUMINEUSES

Cuapitre 7.1 - DisposiTIONS GENERALES

Article 7.1.1 - Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a en assurer ka meilleure efficacité énergétique, et notamment par la mise en ceuvre
de technologies confribuant aux économies d'énergie et & la réduction des émissions des gaz a effet de
serre.

Article 7.1.2 - Efficacité énergétique

L’exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éléments sur 'optimisation de
l'efficacité énergétique de ses installations et le maintien de cette efficacité énergétique. A ce titre, une
analyse des consommations mensuelles par poste énergétique : électricité, gaz naturel, fuel domestique,...,
ainsi gu'un programme de maintenance est réalisée. La consommation est rapportée a une unité
représentative de Pactivité de I'établissement, et fait Fobjet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction
est élaboré en fonction des potentialités d'optimisation.

I’exploitant fait réaliser tous tes cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de
leur mode d’exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient étre mises en ceuvre afin d’en accroitre
lefficacité énergétique. Cet examen doit, entre autres, porter sur lisolation thermique, le chauffage, le
séchage, la réfrigération, la climatisation, la ventilation, les installations de pompage, les moteurs, les
dispositifs de récupération d'énergie, I'éclairage et la production des utilités ; eau chaude, vapeur, air
comprimg,.... Cet examen pourra étre réalisé sur la base du référentiel BP X30-120 ("Diagnostic énergetique
dans lindustrie") établi par 'AFNOR. Le rapport établi 4 la suite de cet examen est transmis a Finspection
des installations classées accompagné des suites que 'exploitant prévoit de lui donner. Le premier examen
devra intervenir au plus tard dans un délai de deux ans a compter de la notification du présent aurété.

L'exploitant s'assure, pour ses 2 chaudiéres, que leur rendement respecte au moins une valeur de 88 %.
L'exploitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche des chaudiéres, et au moins tous
les trois mois pendant la période de fonctionnement, le rendement caractéristique des chaudiéres. It vérifie
également les autres paramétres permettant d'améliorer leur efficacité énergétique.

L'exploitant doit faire réaliser un contréle périodique de fefficacité énergétique de ces chaudieres par un
organisme accrédité dans les conditions prévues par l'article R. 224-37 du Code de I'Environnement. Le
controle périodigque comporte

° le calcul du rendement caractéristique des chaudigres ef le conirdle de la conformité de ce
rendement,
. le contrdle de 'existence et du hon fonctionnement des appareils de mesure et de controle prévus
- par la legislation,
. la vérification du bon état des installations destinées a [la distribution de F'énergie thermique
situées dans le local oll se trouve la chaudiére,
. la vérification de la tenue du livret de chaufferie.

Le contréle périodique donne lieu a I'établissement d'un rapport de controle qui est remis par l'organisme
accrédité a f'exploitant. L'organisme accrédité ayant procédé au controle périodique etablit un rapport faisant
apparaitre ses constatations et observations, ainsi qu'une appréciation sur l'entretien de la chaudiére
notamment & partir des informations portées dans le livret de chaufferie Il adresse ce rapport & l'exploitant
dans les deux mois suivant le contrdle. Le rapport est annexé au livret de chaufferie. L'exploitant de la
chaudiére contrdlée conserve un exemplaire du rapport de contrdle pendant une durée minimale de cing
années et le tient & disposition de inspection des installations classées. La période entre deux contréles ne
doit pas excéder deux ans. Les chaudiéres neuves font I'objet d'un premier contréle périodique dans un délai
de deux ans a compter de leur installation.

Page 29 sur 65




Article 7.1.3 - Economies d’'énergie en période nocturne et prévention des pollutions lumineuses

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien de ses
installations afin de supprimer, sinon réduire, l'mpact de l'éclairage sur ia consommation d'énergie, sur la
préservation de la santé humaine et sur celle des ecosystémes,

A cet effet, l'utilisation noctumne de sources lumineuses est interdite, sauf 3 justifier d'obligations motivées
par la sécurité publique ou du personnel, ou par la lutte contre ta malveillance.

Lorsque l'utilisation de sources lumineuses ne peut &lre évitée, elle doit étre adaptée aux nécessités réelles.
En particulier :

o ['éclairage est assuré par des lampes et luminaires ‘éco-performants” et la signalisation par des
dispositifs rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas eh cause la sécurité des travailleurs.
L'utifisation de déflecteurs (“abat-jour”) diffusant la lumiere vers le bas doit permetire de réduire Ia
lumiére émise en direction des zones d’habitat et des intéréts naturels 3 protéger ;

¢ des dispositifs d'obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;

¢ s'agissant de la lutte contre Ia malveillance, préférence sera donnée a l'allumage des sources lumineuses
asservi & des minuteries etfou & des systémes de détection de présence, ceci afin d'eviter Péclairage
permanent du site.

L'exploitant tient a la disposition de FInspection des Installations Classées ies eléments justifiant de
lapplication de ces prescriptions.

Page 30 sur 65




TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES ACCIDENTELS

Cuapitre 8.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en éfat du site
aprés ['exploitation. En particulier, les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des controles
frequents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que des
opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément et gu'en cas d'accident, le personnel puisse
prendre en sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter Fampleur du sinistre.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et fe maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHaritre 8.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

Article 8.2.1 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Pétablissement

| 'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en patticulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R.4412-38 du Code du Travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en csuvre dans
les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception ef f'exploitation des
installations en tiennent compte.

Uinventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de [Inspection des
Installations Classées.

Article 8.2.2 - Zonage des dangers internes a I’'établissement

L'exploitant identifie les zones de Iétablissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodigue avec une
faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont maiérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chainage, ..) et
reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 l'intérieur de celles-ci.
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

|.'exploitant tient & jour et & la disposition de I'nspection des Installations Classées un planh de ces zones.
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Cuaritre 8.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 8.3.1 - Accés et circulation dans |’établissement

z

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de 'établissement. Les regles sont portées 3
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Les voies de
circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner e passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services
d'incendie puissent évoluer sans difficutte,

L'établissement est efficacement cloturé.

I'acces & I'établissement doit étre réglementé.

Aucune personne étrangére 4 I'établissement ne doit avoir fibre aceés aux installations.

L'exploitant prend les disposilions nécessaires au contrdle des acces, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans Fétablissement.

Article 8.3.2 - Bitiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter fa circulation et Pévacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas do sinistre,

Les installations sont congues de imaniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident,
toute projection de matériel, accumulation ou epandage de produits qui pourraient entratner une aggravation
du danger.

En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de fagon a éviter toute accumulation de
gaz ou vapeurs inflammables ou toxigues.

Les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des conirdles fréquents au cours de leur
fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que des opérations de surveillance puissent
élre exécutées ajsément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse prendre en sécurité les mesures
conservatoires permetlant de limiter Fampleur du sinistre.

Les salles de controle des unités seront congues de fagon A assurer une protection suffisante des
personnels et des dispositifs matériels associés 3 la sécurité des unités, contre les effets d'accidents
susceptibles de survenir dans leur envirornement proche, tels lincendie, I'explosion, I'émission de gaz
toxique.

Article 8.3.3 - Installations électriques - mise 3 Ia terre

Les installations eleciriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matérie] conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont
applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circyit
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Une vérification de Pensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant tiendra ce rapport a la disposition de PInspection des Installations Classées et conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 8.3.4 - Zones susceptibles d’étre a l'origine d'une explosion

L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelies peuvent apparaitre des atmosphéres explosives
selon les fypes suivants :

a) Substances inflammables

Zone 0 : emplacement ol une aimosphére explosive consistant en un mélange avec lair de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pendant
de fongues périodes ou fréquemment. :

Zone 1 : emplacement ot une atmosphére explosive consistant en un mélange avec P'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter
occasionnellement, en fonctionnement normal.

Zone 2 . emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n'est pas susceptible de se présenter
en fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'il advient qu’elle se présente néanmoins.

b) Poussiéres

Zone 20 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussieres combustibles
est présente dans 'air en permanence, pendant de longues périodes ol fréquemment.

Zone 21 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles
est susceptible de se présenter occasionnellement, en fonctionnement narmal.

Zone 22 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles
n’est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'il
advient qu'elle se présente néanmoins.

Les couches, dépdts et tas de poussiéres combustibles doivent étre traités comme toute auire source
susceptible de former une atmosphére explosive. i

Par “fonctionnement normal”, on entend |a situation ol les installations sont utilisées conformément a leurs
paramétres de conception.

Dans les zones définies ci-dessus, les équipements et appareils électriques, mécaniques, hydrauliques et

pneumatiques et les moteurs présents appartiennent 4 des catégories de matériels compatibles avec ces -
zones, en application notamment du décret n® 96-1110 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux

systémes de protection destinés a éire utilisés en atmosphére explosible et de larrété ministériel du 08 juiltet

2003, relatif a la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés a une atmosphére explosive. lls sont

réduits a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation.

I'exploitant tient & la disposition de Flinspection des installations classées pour la protection de
Penvironnement un rapport annuel, établi par un organisme compeétent, comportant la description des
équipements et appareils présents dans les zones oll peuvent apparaiire des explosions ainsi que les
conclusions de T'organisme sur la conformité de linstallation et les éventuelles mesures a prendre pour
assurer cette conformité au regard du décret et de I'arrété susmentionnés.

Article 8.3.5 - Protection contre la foudre

1. Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et
L 511-1 du code de l'environnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les éguipements
et installations dont une protection doit étre assurée. L'analyse est basée sur une évaluation des risques
réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2, version de novembre 2006, ou a un guide technique
reconnu par le ministre chargé des installations classées. Elle définit les niveaux de protection nécessaires
aux installations. Cefte analyse est systématiquement mise & jour & [l'occasion de madifications
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substantielles au sens de l'arficle R.512-33 du code de F'environnement et & chaque révision de I'étude de
dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données
d’entrées de I'ARF.

2. En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un
organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le
lieu de leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

3. Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de étude technique puis complétée, si
besoin, aprés la réalisation des dispositifs de protection.

4, Un carnet de bord est teny par l'exploitant, les chapitres qui y figurent sont redigés lors de Fétude
technique.

5. Les systémes de protection contre Ia foudre prévus dans Pétude technique sont conformes aux normes
frangaises ou a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

/. Les dispositifs de protection et les Mmesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

8. Linstallation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme competent, distinct
de linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellernent par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification compléte
tous les deux ans par un arganisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2008,

9. Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. £n cas de coup de foudre enregistré, une
verification visuelle des dispositifs de protection concernes est réalisée, dans un dalaj maximum d'un moijs,
par un organisme compétent. Si 'une de ces verifications fait apparaitre la nécessita d’une remise en état,
celle-ci est réalisée dans un délai maximum d’'un mois.

10. L’exploitant tient en permanence & disposition de l'inspection des installations classées I'analyse
du risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et
les rapports de vérifications.

11. Les paralonnerres 4 source radioactive sont interdits.
Article 8.3.6 - Dispositifs d'alarme et de mmise en sécurité
P—i%_

Les installations de séchage et de réfrigération devront étre munies de systémes de détection et d'alarme
adaptés aux risques et judicieusement disposés de manigre a informer rapidement le personnel de
fabrication de tout incident.

Chaque installation devra pouvair &tre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas de nécessité telle que :
— dérive du procédé au-dela des limites fixées dans le dossier sécurité,

— Incident ou accident dans 'unité ou dans l'établissement,

Le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toutes dérives excessives des paramétres par rapport aux conditions normales
d'exploitation.
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Les paramétres significatifs de la séourité des installations seront mesurés et si nécessaire enregistrés en
continu.

Article 8.3.7 - Chaufferie

La chaufferie est située dans un loca! exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de stockage
ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et
ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure,
munis d’un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

A lextérieur de la chaufferie sont instailés :

e une vanne sur la canalisation d'alimentation des broleurs permettant d'arréter Pécoulement du
combustible ;

e un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

o un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brdleurs ol un autre
systéme d’alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les
systémes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou
d'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO). En particulier,
les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2
s1 d0 (anciennement MO). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais,

g'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils
circulent ou sont situés.

CuapiTie 8.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANGES DANGEREUSES

Article 8.4.1 - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des instaliations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et fenvironnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien, ...) font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiguer :

o [interdiction de fumer ;

o [linterdiction de tout brolage & l'air libre ;

« linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépot ;
o ['obligation du “permis d'intervention” ou “permis de feu";

o les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

« les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

e la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de |'établissement,
des services d'incendie et de secours.
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Article 8.4.2 - Interdiction de feux

i est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un
permis d'intervention spécifique.

Article 8.4.3 - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur Ie site, ¥ compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

L'exploitant veillera & la qualification professionnelle et a la formation « sécurité » de son personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté 3 la conduite ou a Ja surveillance des
unités. Cette formation devra notamment comporter :

!

toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en oeuvre,

~ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

— des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'infervention affectés a
leur unité (notamment des matériels de lutte contre Fincendie),

— un entralnement périodigue & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de Ia sécurité, et
a Fintervention sur celles-ci.

Article 8.4.4 - Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, madification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations oy
unités en exploitation ef les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

a - Permis d’intervention ou perinis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme oy d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectuds qu'aprés délivrance d'un "permis d'intervention” et éventuellement d'un
“permis de feu" et en respectant une consigne particuliére.

Le “permis d'intervention” et éventucllement le “permis de feu” et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par Pexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le “permis d'intervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne
particuliere doivent étre cosignés par 'exploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes guils auront
nommément désignées,

Le permis rappelle notamment :

» les motivations ayant conduit a sa délivrance. L'impossibilité de réaliser ces travaux hors de linstallation
ou des zones a risques sera notamment justifiée ;

* la durée de validité

* la nature des dangers ;

* le type de matériel pouvant &tre utilisé ;

* les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations :
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« les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les fravaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuce
par I'exploitant ou son représentant et le représentant de Péventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 8.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACGIDENTELLES

Article 8.5.1 - Organisation de Fétablissement

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient,
déversement direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter,
méme occasionnellement, un produit qui'en raison de ses caractéristiques et des quantiiés mises en cauvre
est susceptible de porter aticinte & l'environnement lors d'un rejet direct, sont etanchés et équipés de
capacité de rétention permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Une consigne doit préciser les vérifications a effeciuer pour s'assurer periodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un regisire
spécial tenu & la disposition de finspection des installations classées.

Article 8.5.2 - Etiquetaae des substances et préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur conteny, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et
préparations

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiques de fagon trés lisible.

Article 8.5.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de creer une pollution des eaux ou des sols esi
associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

¢ 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & :

+ dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fafs ;

« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts ;

« dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4
800 litres.
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Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de 'art. Les capacités de rétention sont
etanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent & Faction physigue et chimique des fluides ef

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité¢ dans le réseau d'assainissement ou le miliey
naturel,

La conception de la capacité ost telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de ia capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent aire construites suivant les régles de Fait, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. ‘

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets speciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Atrticle 8.5.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utitisés doivent atre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse. ‘

Les canalisations doivent étre instaliées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
meécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. I est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets oy clapets d'arét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 8,5.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont Pas assoclés & une méme
retention.

Le stockage des liquides inflammabies, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 8.5.6 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou deg
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal,

Article 8.5.7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les regles de I'art. Des zones adéquates sont amenagées pour le stationnement en
séourité des véhicules de transport de matidres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement.
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Le transport des produits a intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats, ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurite.

Article 8.5.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

{slimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filitre déchets la plus appropriée. Toute autre solution de traitement doit étre justifiée auprés de
Finspection et respectée les dispositions du présent arrété. .

CuariTre 8.6 - Movens D' INTERVENTION EN CAS D’ ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 8.6.1 - Dé&finition générale des besoins

L'établissement dispose en ftoutes circonstances de ressources en eaux suffisantes pour assurer
Ialimentation du réseau d'eau incendie, au débit minimal de ** m%h pendant ** heures sous une pression de
** bars.

Il est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a 'étude des dangers du dossier de I'établissement visé au chapitre 1.3 du Titre 1.

Article 8.6.2 - Movens de [utte

L'exploitant doit disposer en toute circonstance de ressources en eaux suffisantes pour assurer
Falimentation du réseau d'eau incendie. A cet effet, une plate-forme de mise en aspiration des engins
d'incendie est aménagée en bordure de la rivitre.

| '&tablissement doit disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux risques présentés et

au moins les équipements suivanis

— des extincteurs (poudre, eau pulvérisée, CO2, halons) seront répaitis dans les locaux de l'entreprise.
L'agent extincteur sera choisi en fonction des risques rencontrés dans les différents locaux,

— des bacs a sable.

Ils devront &tre maintenus en bon état.

Article 8.6.3 - Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

I'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. |l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces
matériels. '

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre

tenu a ta disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.
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Arficle 8.6.4 - Protections individueles du personnel ’intervention

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne -

+ de survetllance,

* ouayant a séjourner & l'intérieur des zones toxiques,

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales
Ou dans des circonstances accidentelles.

Article 8.6.5 - Désenfumage

Les structures fermées, notamment le batiment de fabrication de poudres, la chaufferie et la salle des
machines (installation de réfrigération), sont congues pour permettre 'évacuation des fumeées et gaz chauds
afin de ne pas comprometire lintervention des services de secours. Si des équipements de desenfumage
sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellement, par des commandes
facilerent accessibles en toutes circonstances et clairement identifices.

Article 8.6.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code dy travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales specifiques etfou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

* linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées oy
produttes, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la séourité publigue ou le maintien en securité de l'installation ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Iinstallation (¢lectricits, Téseaux de fluides) ;

¢ les mesures & prendre en cas de fuite SUr un recipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentef ;

° les moyens d'extinction a uiliser en cas d'incendie ;

* la procédure dalerte avec les numéros de teléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours X

¢ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'
de pollution vers le milisu recepteur.

isoler le site afin de prévenir tout transfert

Article 8.6.7 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
appel des secolnrs extérieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire de celles-
ci. Le personnel est entrainé a Iapplication de ces consignes.

Article 8.6.8 — Intervention

Page 40 sur 65




Article 8.6.9 - Protection des milieux récepteurs

a - Dossier de lutte contre la pollution des eaux

L'exploitant constitue & ce titre un dossier “LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX’
qui permet de déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la
faune, la flore, le sol, le sous-sol et les ouvrages exposés & cette pollution, en particulier :

. la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités
mises en ceuvre peuvent porter atteinte & l'environnement lors d'un rejet direct ;

. leur évolution et les conditions de dispersion dans e milieu naturel ;

. la définition des zones Hsquant d'étre atteintes par des concentrations en pofiuants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux ;

. tles méthodes de destruction des polluants & metire en wuvre |

. les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a
cette pollution ;

° les méthades d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est régulidrement mis a jour pour tenir compte de Pévolution des
connaissances et des fechniques.

b - Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 400 m?.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milicu récepteur gu'aprés controle de leur qualité et si
besoin traitement approprié. Leur rejet doit respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés en
toutes circonstances.

Le bassin est maintenu en temps norinal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

Crapitre 9.1 — INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D'EAU DANS UN FLUX D'AIR

Article 9.1.1 — Installations conceritées

Sont considérés comme faisant partie de linstallation de refroidissement au sens du présent arrété
l'ensemble des éléments suivants : tours de refroidissement et leurs parties internes, échangeurs,
I'ensemble composant le circuit d'eau en contact avec l'air (bacs, conduites, pompes...), ainsi que e circuit
d'eau d'appoint (jusqu'au dispositif de protection contre Ia pollution par retour dans le cas d'un appoint par le
réseau public) et le circuit de purge.

Article 9.1.2 — Régles d'implantation, d’aménagement et de conception

Les régles dimplantation, d'aménagement et de conception ne sont applicables guaux installations de
refroidissement mises en service aprés le 1% juillet 2005, ainsi qu'aux modifications ou extensions
d'installations autorisées postérieurement 4 la méme date et qui entralnent une augmentation de plus de
20 % de la puissance maximale évacuée des nstallations de refroidissement visées par le présent arréte,

Regles d'implantation

Les rejets d'air potentiellement charge d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air, ni au droit
d'owvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon & éviter le siphonnage de I'air chargé de goutteleties
dans les conduits de ventilation d'inumeubles avoisinants ou les cours intérieures,

L'installation de refroidissement doit &ire aménagée pour permettre les visites d'entretien et les acces
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes a la hauteur des rampes de puivérisation
de la tour.

La tour doit &tre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires a son entretien et sa maintenance
-dans les conditions de sécurité ; ces moyens permettent a tout instant de vérifier l'entretien ef la
maintenance de la tour.

Conception

Linstallation de refroidissement doit atre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage,

eau ne circule pas, soit I'eau circule en régime d'écoulement laminaire. Linstallation
de refroidissement est équipée d'un dispositif permettant Ia purge compléte de I'eau du circuit,

L'exploitant doit disposer des plans de linstallation de refroidissement tenus a jour, afin de justifier des
dispositions prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec feau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
linstallation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en
prenant en compte la qualité de i'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomenes
de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit &tre équipée d'un dispositif de limitation des enfrainements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires
est inférieur & 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de
Finstaltation.
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Article 9.1.3 — Surveillance de I'exploitation

I'exploitation s'effectue sous la surveillance d’'une personne nommeément désignée par l'exploitant, formee et
ayant une connaissance de la conduite de finstallation et des risques gu'elle présente, notamment du risque
lié 2 1a présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produlits utilisés ou stockes dans
l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formees en vue
d'appréhender, selon leurs fonctions, le risque légionellose associé & linstallation. L'organisation de la
formation, ainsi que l'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et formalisees.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a la disposition de I'Tnspection des
Installations Classées. '

lLes personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.

Article 9.1.4 — Enfretien préventif, nettoyage et désinfection de ['installation

1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de l'installation sont mis en place afin de limiter la prolifération
des légionelles dans f'eau du circuit et sur toutes les surfaces de linstallation en contact avec 'eau du
circuit ofl pouirait se développer un biofilm.

b} L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, 'exploitant
devra s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

¢} Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de [installation, visant a maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans f'eau du circuit & un niveau inférieur a 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau (1000 UFC/), est mis en ceuvre sous la responsabilité de l'exploitant. [.e
plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de l'installation est défini a partir d'une analyse
méthodique de risgues de développement des |égionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur l'installation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages,
interventions relatives a la maintenance ou l'entretien) et dans des conditions de fonctichnement
exceptionnelles (changement sur linstallation ou dans son mode d'exploitation).

£n particulier, sont examinés quand ils existent

— les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures
d'entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

— les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en Iégionelles ;
— les actions menées en application de ['article 9.1.6 et la fréquence de ces actions ;

- les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risgue de développement de biofilm
dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié a
Pexploitation, portions a faible vitesse de circulation de I'eau, portions a température plus élevee...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'amenagement ainsi
que la conception de linstalfation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de l'ensemble des personnels participant a la
gestion du risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur finstallation.

) Des procédures adaptées & l'exploitation de l'installation sont rédigées pour deéfinir et mettre en ceuvre :

— laméthodologie d'analyse des risques ;
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~ les mesures d'entretien préventif de linstallation en fonctionnement pour éviter la prolifération des
micro-organismes et en particulier des légionelles ;

~ les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de linstallation & I'arrét ;

— les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréle, défaillance
du traitement préventif...) ;

— larrét immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de I'oyfil
de production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini a I'article 9.1.8.
2. Entretien préventif de Finstaliation en fonctionnement

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les
suifaces de linstallation et Ja prolifération des légionelles, fexploitant s'assure d'une bonne gestion
hydraulique dans l'ensemble de l'installation (régime turbulent) ot procéde a un traitement régulier & effet
permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre
chimique ou mettre en ceuvre tout aufre procéde dont 'exploitant aura démontré efficacité sur le hiofilm et
sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de Fexploitation.

Dans fe cas ol un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et

maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour lintégrité de Pinstallation. 'exploitant

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou a des
irrégularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de l'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales 2 un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de l'eau,

Les appareils de traitement et jes appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de l'art.

3. Neftoyage et désinfection de l'instaliation 3 I'arrét

Linstallation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée -

— avant la remise en service de linstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
-~ eten tout &tat de cause au moins une fois par an.

Les apérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :
— une vidange du circuit d'eau ;

— un nettoyage de l'ensemble des éléments de Finstallation (tour de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et echangeur(s)...) ;

— e désinfection par un produit dont l'efficacite vis-a-vis de l'élimination des légionelles a éte
reconnue ; le cas échéant cette désinfection s'appliquera & tout poste de traitement d'eay situé en
amont de l'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a Pégout, soit recupérées et
¢liminées dans une station d'épuration ou un centre de traitement des déchets diment autorisé & cet effet au
titre de la législation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire & la sécurité des personnes, &
la qualité des milieux naturels, ni a la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de

la station d'épuration dans laguelle s'effectue le rejet.
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Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque
d'émissions d'aérosols dans l'environnement. L'utifisation d'un nettoyage 2 jet d'eau sous pression doit étre
spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit faire l'objet d'un plan de prévention au regard
du risque de dispersion de légionelles. '

Article 9.1.5 — Surveillance de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de surveillance destiné a s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de finstallation
est défini a partir des ‘conclusions de l'analyse méthodique des risques menée conformément aux
dispositions prévues a article 9.1.4. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de diagnostiquer
les dérives au sein de linstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés
périodiguement par I'exploitant selon une fréquence et des modalités quil détermine afin d'apprecier
lefficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive implique des actions
correctives déterminées par fexploitant.

L'exploitant adapte et actualise Ja nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions
de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses efiets sur
l'environnement,

. Fréguence des prélévements en vue de I'analyse des légionelles

Circuit de refroidissement « condensateurs » (visé par la rubrigue n° 2921-1.a)

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella species selon la norme NF T90-431 est au
minimum mensuelle pendant la période de fonctionnement de l'instaltation.

Circuit de refroidissement « ammoniac » (visé par la rubrique 2921-2 dans le tableau dresse a I'article 2)

La fréquence des prélévements et analyses des Legioneffa species selon la norme NF T90-431 est au
minimum himestrielle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Pour I'ensemble des circuits

Si pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs a
1 000 unités formant colonies par fitre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella
species selon la norme NF T90-431 pourra étre au minimum timestrielle.

Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau (1000 UFCH), ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionefla
species, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella species selon fa norme NF T90-431
devra étre de nouveau au minimum bimestrielle.

2. Modalités de prélévements en vue de 'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement
oil 'eau est représentalive de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de l'eau
d'appoint. Ge point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la responsabilité de l'exploitant de
fagon & faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de 'agent bactéricide utilisé dans Finstallation doit étre prise en compte notamment dans le cas
oll un traitement continu a base d'oxydant est réalis¢ : le flacon d'échantillonnage, fourni par le laboratoire,
doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'il s'agit d'évaluer P'efficacité d'un traitement de choc réalisé a l'aide d'un biocide, ou de réaliser un confrole
sur demande de l'nspection des installations classées, les prélévements sont effectués juste avant le choc
et dans un délai d'au meins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.
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3. Laboratoire en charge de Fanalyse des fégionelfos

L'expioitant adresse le prélévement a un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des
Legionella species selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes ;

— le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 par le comité frangais
d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire
de faccord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes
d'accréditation ;

— le laboratoire rend ses résuitats sous accréditation ;
— le faboratoire participe 2 des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

4. Résultats de 'analyse des fegionelles

Les ensemencements et les résultats doivent &tre présentés selon Ia norme NF T90-431. Les résultats sont
exprimeés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats font
apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 000 UFC/| soient conservés pendant 3 mois
par le laboratoire,

Le rapport d'analyse fournit fes informations nécessaires 3 l'identification de I'échantillon

— coordonnges de l'installation :

— date, heure de prélevement, température de l'eau ;

— identité du préleveur présent ;

— reférence et localisation des poinis de prélévement ;

— aspect de l'eau prélevée : couleur, présence de dépdt, etc. ;

~  pH, conductivité et turbidité de Feau ay lieu du prélévement ;

— nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;
— date de la derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font l'objet d'une interprétation,

L'exploitant s'assure gue le laboratoire Finformera des résultats définitifs et provisoires de l'analyse par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si :
— le résultat définitif de l'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonjes par litre d'eau ;

— le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionefla species en raison de lg
présence d'une flore interférente.

5. Prélovements et analyses supplémentaires
L'inspection des Installations Classées peut demander a tout moment Ja realisation de prélevements et

analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fa on incpinée, ainsi aue lidentification
Y p g

génomique des souches prélevées dans linstallation par le Centre National de Référence des l&gionelles
(CNR de Lyon).

Ces préléevements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalises par un laboratoire
répondant aux conditions définjes ci-dessus. Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires est
adressée a I'Inspection des Installations Classées par l'exploitant dés leur réception.

L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par l'exploitant.

Article 9.1.6 — Actions & mener en cas de prolifération de légionelies

1. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella species est superieure ou égale &
100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431
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a) Si les résultats des analyses en |égionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en application de

b)

I'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella species
supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonfes par litre d'eau, I'exploitant arréte dans les
meilleurs délais linstallation de refroidissement selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura
préalablement définie et réalise la vidange, le nettoyage et Ia désinfection de [installation de
refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions
de sécurité de linstallation et des installations associées.

Dés réception des résultats selon fa norme NF T90-431, lexploitant en informe immédiatement
I''nspection des Installations Classées par télécopie avec la mention :

« Urgent et important — Tour aéroréfrigérante. -
Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau ».

Ce document précise :

les coordonnées de linstallation ;

— la concentration en légionelles mesurée |

la date du prélévement ;

les actions prévues et leurs dates de réalisation.

1

!

Avant la remise en service de linstallation, i procéde a une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans T'installation, telle que prévue au point 3.3, ou a l'actualisation de
Fanalyse existante, en prenant notamment en compte la conception de linstallation, sa conduite, son
entretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a
réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en
csuvre pour analyser cet incident, sont joints au camnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de Tefficacité de ces actions avant et aprés remise en
service de Finstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des
analyses microbiologigues.

Aprés remise en service de l'installation, lexploitant vérifie immédiatement l'efficacité du netioyage et des
aufres mesures prises selon les modalités définies précédemiment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement pour analyse des
legionelles selon la norme NF T90-431. '

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur Fincident est transimis & I'inspection
des Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport precise
'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en csuvre, ainsi que les actions
correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

Les prélavements et les analyses en Legionefla species selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les 15 jours pendant trois mois. '

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, linstallation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et
f'ensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

e) Dans [e cas des installations dont Parrét immédiat présenterait des risgues importants pour le maintien de

l'outil ou la sécurité de Vinstallation et des installations associées, la mise en ceuvre de la procedure
d'arrét sur plusieurs jours pourra &tre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas d'opposition du préfet a la
poursuite du fonctionnement de I'nstallation de refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431
d'un prélevement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d'arrét est inférieur & 100 000
unités formant colonies par litre d'eau.

La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas l'exploitant de la
réalisation de I'analyse de risques, de la mise en ceuvre d'une procédure de nettoyage et désinfection, et
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du suivi de son efficacité. Les preélévements et les analyses en Legionella species selon la norme NF
T90-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois mois,

En fonction des résultats de ces analyses, 'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes -

— en cas de dépassement de Ia concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau,
I'exploitant réalise ou renouvelie les actions prévues 3 l'alinéa b) du présent point et soumet ces
- éléments & Favis d'un tiers expert dont le rapport est transmis a I'nspection des installations
Classées dans je mois suivant [a connaissance du dépassement de Ia concentration de

10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

— en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par kitre d'eau,
linstallation est arrétée dans les meilleurs délais et Fexploitant réalise l'ensemble des actions
prescrites aux alinéas a) 4 ¢) ci-dessus.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de linstallation, sous réserve que l'exploitant

mette immediatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises & l'avis d'un tiers expert chojsj

apres avis de I'lnspection des installations Classées.

2. Aclions a mener si la concentration mesurée en Legionella species est Supérieure ou égale 3
1 000 unités formant colonies par lifre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre
d'eau selon la norme NF T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui préceédent mettent en

évidence une concentration en Legionella species selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a

_ installation de fagon a s'assurer qu'une
concentration en Legionella species inférieure 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la
norme NF T90-431 dans les deux semaines conséctitives 3 'action corrective. '

Le traitement et la vérification de I'efficacite du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée
en Legionella species est supérieure ou égale 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eay et inférieure a
100 000 unités formant colonies par-litre d'eau.

A parttir de trols mesures consécutives indiguant des concentrations supérielres & 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, Fexploitant devra procéder a l'actualisation de I'analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans linstaltation, prévue a Particle 9.1.4 en prenant notamment en compte
la conception de linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a |a disposition de
Inspection des Instaliations Classées.

3. Actions a moner si e résultal définitif de f'analyse rend impossible 4 quantification do Legionella
specles en raison de la présence d'une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues ci-dessus, si le résultat définitif de I'analyse rend impossible Ia

quantification de Legionelfa species en raison de la présence d'une flore interférente, Pexploitant prend des
i ! 'Uine concentration en Legionella

Article 9.1.7 — Mesures supplémentaires en cas de découverte de cas de iégionellose

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans I'environnement de
linstallation, sur demande de Inspection des Installations Classées :
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—  lexploitant fera Immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions
prévues a l'article 9.1.5, auquel il confiera 'analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 ;

—  Jexploitant analysera les caractéristiques de l'eau en circulation au moment du prelévement ;

— lexploitant procédera & un nettoyage et une désinfection de linstallation et analysera les
caractéristiques de I'eau en circulation aprés ce traitement ;

— Texploitant chargera le laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre National de
Référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de
legionelles.

Article 9.1.8 — Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur linstallation dans un carnet de suivi qui mentionne

— les volumes d'eau consommeés mensuellement ;
~ les périodes de fonctionnement et d'arrét

—  les opérations de vidange, netfoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des
intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en ceuvie) ;

— les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;
— les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;
— les modifications apportées aux installations ,

~  les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH,
TH, TAC, chlorures, efc.

Sont annexés au carnet de suivi

~ le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe & jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélevement pour analyse des lieux d'injection des
traitements chimiques ;

— les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immeédiat, actions a
mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...) ;

— les bilans périodiques relatifs aux résuitats des mesures et analyses ;

— les rapports d'incident ;

~ les analyses de risques et actualisations successives ;

— les notices techniques de tous les équipements présents dans l'installation.

e carnet de suivi et les documents annexés sont tenus & la disposition de [Inspection des Installations
Classées.

Article 9.1.9 — Bilan périodigue

Les résiultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par f'exploitant a
linspection des installations classées sous forme de bilans anhuels.
Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

—~  les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de
concentration de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau en Legionella species ;

-~ les actions carrectives prises ou envisagées ;
— les effets mesurés des améliorations realisées.

Le bilan de Fannée N — 1 est &tabli et transmis a I'lnspection des Installations Classées pour le 30 avril de
fannée N.
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Article 9.1.10 -- Contrale par un organisme agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, linstallation fait I'objet d'un
contrdle par un organisme agréé au titre de larticle R.512-71 du Code de l'environnement. L'agrément
ministérie! est délivré par le ministére chargé des installations classées a un organisme compétent dans le
domaine de la prévention des légionelles. L'accréditation au fitre des annexes A, B ou C de Ia norme
NF EN 45004 par le comité francais d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation
equivalent européen, signataire de Faccord multilatéral pris dans le cadre de Ia coordination européenne des
organismes d'accréditation, pourra constituer une Justification de cette compétence.

Pour les installations dont un résuitat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en
légionelles supérieur ou ¢gal @ 100 000 UFG/I d'eau selon la norme NF T90-431, un contréle est realisé
dans les 12 mois qui suivent ce dépassement.

Ce contréle consiste en une visite de Installation, une vérification des conditions d'implantation et de
conceplion, et des plans d'entretien et de surveillance, de l'ensemble des procédures associdées 3
Pinstallation, et de fa réalisation des analyses de risques.

L'ensemble des documents associés a linstallation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
d'analyses physico-chimiques ot microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées a linstallation,
analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus a la disposition de I'organisme.

A lissue de chaque contréle, f'organisme établit un rapport adressé a lexploitant de linstallation contraige.
Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives oy
préventives peuvent étre mises en euvre,

L'exploitant tient le rapport a la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Article 9.1.11 — Révision de F'analyse de risque

Au moins une fois par an, I'analyse méthodique des risques telle que prévue a Particle 9.1.4 est revue par
I'exploitant. Cette révision s'appuie notamment sur les conclusions de la vérification menée en application de
larticle 9.1.10 et sur I'évoiution des meilleures technologies disponibles.

Sur fa base de la révision de l'analyse des risques, I'exploitant revait les procédures mises en place dans le
cadre de la prévention du risque légionellose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés,

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires a sa honne réalisation (méthodologie,
participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du
contréle de l'organisme agréé), sont tenus 4 Ia disposition de i'Inspection des Installations Classées.

Article 8.1.12 ~ Révision de Ia conception de I'instaliation
e = la = REVISIon de fa conception de ['installation

Le préfet, sur proposition de I'lnspection des Installations Classées, pourra prescrire |a realisation du
réexamen de la conception de linstallation afin d'améliorer la prévention du risque légionellose.

Article 9.1.13 — Dispositions relatives 2 la protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, I'exploitant met a disposition des personnels intervenant
a lintérfeur ou & proximité de linstaltation, et susceptibles d'atre BXposés par vole respiratoire aux aérosols
des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles
existent (masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés 3 les proteger contre l'exposition :

— auxaerosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes :

— aux produits chimigues.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler Fobligation du port du masque,

Page 50 sur 65




Le personnel intervenant sur l'nstallation ou & proximité de [a tour de refroidissement doit &tre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de
I'importance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

l.'ensemble des documents justifiant l'information des personnels est tenu & la disposition de l'ilnspection des
Installations Classées, et de ['Inspection du Travail.

Article 9.1.14 — Qualité de I'eau d'appoint

L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension
suivants :

- legionella species < seuil de quantification de la technique normalisée utilisee ;
= numeration de germes aérobies revivifiables & 37 °C < 1 000 germes/ml ;
—  matiéres en suspension < 10 mg/lL

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d’appoint fera 'objet d'un traitement permettant Patteinte
des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces parametres sera réalisé au moins deux fois
par an dont une pendant la période estivale.

Article 9.1.15 — Valeurs limites de rejet applicables aux effluents issus_des circuits de refroidissement

Sans préjudice de 'autorisation de déversement dans le réseau public (article L. 1331-10 du Code de la
Santé Publique), les rejets d'eaux résiduaires doivent faire Fobjet en tant que besoin d'un traitement
permettant de respecter les valeurs limites suivantes, controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur
effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif :

Le pH (NFT 90-008) doit &étre compris entre 5,5 et 9,5 et la température des effluents doit &tre inférieure a
30 °C.

b) Dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station d'épuration, lorsque le
flux maximal apporté par l'effluent est susceptible de dépasser 15 kg/j de MEST ou 15 gfj de DBOs ou
45 kgfj de DCO :

— matiéres en suspension (NFT 80-105) : 600 mg/i ;
—  DCO (NFT 90-101) : 2 000 mg/t (*} ;
— DBOs (NFT 90103) : 800 mgil.

(*) Cette valeur limite n'est pas applicable lorsque lautorisation de déversement dans le réseau public
prévoit une valeur supérieure.

c) Dans le cas de rejet dans le milieu naturel {(ou dans un réseau d'assainissement collectif dépourvu de
station d'épuration) :

—  matiéres en suspension (NFT 90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/ si le flux
journalier n'excéde pas 15 kgfj, 35 mg/l au-dela ; :

—  DCO (NFT 80-101) : fa concentration ne doit pas dépasser 300 mg/l si le flux journalier n'excéde pas
100 kgfj, 125 mafl au-dela ;

—  DBO5 {NFT 90-103) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le flux journalier n'excéde
pas 30 kg/j, 30 mg/l au-dela.

Dans tous les cas, les rejets doivent &tre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualite des cours
d'eau.

d) Polluants spécifigues : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif
urbain :
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— les concentrations en chrome hexavalent (NFT 90-112), en cyanures (ISO 6703/2) et tributylétain
doivent étre inférieures au seuil de détection de ces polluants ;

— la concentration en AOX (ISO 9562) doit étre inférieure ou €gale & 1 mg/l si le flux est supérieur a
309f;

— la concentration en métaux totaux (NFT 90-112) doit &tre inférieure oy egale & 15 mg/l si le flux est
supérieur a 100 g/j.

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit
dépasser le double des valeurs limites de concentration.

Article 9.1.16 — Surveillance par I'exploitant de la poliution rejetée

L'exploitant met en place un programme de surveillance, adapté aux flux rejetés, des paramétres suivants -
pH, température, MES et AOX.

Une mesure des concentrations des différents polluants visés a l'article 9.1 15 doit étre effectuée au moins
tous les 3 ans par un organisme agrée par le ministre de Fenvironnement. Ces mesures sont effectuées sur
un échantilfon représentatif du fonctionnement sur une journée de linstallation et constitua sojt par un
prélevement continu d'une demi-heure, soit par au moins detx prélévements instantanés espacés d'une
demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacites des équipements d'épuration
a respecter les valeurs limites est réalisée.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimée a partir des consommations, si celui-ci est
supérieur a 10 m¥j.

Les polivants visés 3 I'article 9.1.15 qui ne sont pas susceptibles d'étre émis dans l'installation ne font pas
Fobjet des mesures periodiques prévues dans le présent article. Dans ce cas, exploitant tient a Ia
disposition de Plnspection des Installations Classées les éléments techniques permettant d'attester I'absence
d'émission de ces produits par linstallation,

CHaPITRE 9.2 - INSTALLATIONS DE TRAVAIL DU LAIT ET DE SES SGUS-PRODUITS

Article 9.2,1 — Capacité journaliére installée

L'établissement exerce les activités de réception des sous-produits de lait (sérum, babeure, etc.) et de
fabrication de poudres de lait représentant une capacité journaliere de traitement de 1 650 000 litres
d'équivalent-lait. '

Article 9.2.2 —. Lufte contre les pertes de matiéres premtiéres — récupération

L'établissement dispose en petmanence d'installations de récupération des produits dérivés adaptées a son
niveau d'activité,

Article 9.2.3 — Stockage

Linstallation doit disposer d'ouvrages permettant de stocker, de collecter ou de traiter les produits dérivés
correspondant a la production d'une journée de pointe.

L'ensemble des ouvrages de stockage de matigres premigres ou de produits dérivés est muni d'un dispositif
d'alarme destiné & prévenir les débordements de liquides.
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Article 9.2.4 — Comptabilité matiére

Les moyens nécessaires sont mis en osuvre pour connaitre les volumes ou les poids des produits dérivés
obtenus dans ['établissement. Ces mesures sont reprises dans un document qui peut étre présenté, & sa
demande, a llinspecteur des installations classées.

Sur ce méme registre, sont indiquées la (ou les) destination(s) des produits dérivés liquides et les quantités
correspondantes

L'inspecteur des installations classées pourra demander la justification des livraisons des produits dérivés
réalisées {relevés récapitulatifs, bordereaux de livraison, etc.).

CuapitrRe 9.3 — EFFLUENTS PROVENANT DE LA SOCIETE GILLOT S.A.

Une convention est &tablie entre les 2 sociétés, afin de préciser les caractéristiques des effluents adimis par
la société BOLAIDOR et la nature des controles afférant & chague exploitant.

La canalisation de transfert des effluents entre la société GILLOT S.A. Et BOLAIDOR est aménageée de
facon a permettre les prélévements d’échantillons et le comptage des volumes transféres.

Les effluents provenant de la société GILLOT sont dirigés dans le bac tampon d'une contenance de 285 m?
environ.

Le débit journalier des eaux transférées est limité 4 500 m®; it est consigné par écrit. Les valeurs des débits
journaliers sont archivées pendant une durée d'au moins cing ans.

Des contrdles réalisés par des méthodes simples permettront une estimation du niveau des eaux

transférées. Ces controles sont effectués au moins une fois par semaine, en vue de s'assurer des
caracteristiques des effluents regus notamiment pour les paramétres D.C.0, et matiéres séches.

CuaritRE 9.4 — INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

Article 9.4,1 —Aménagement des locaux

les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés de fagon
qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans quil en resulte
d'incommadité pour le voisinage.

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter & lintérieur des
locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphére toxigue ou explosive.

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers I'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas
d'accident 'évacuation rapide du personnel.

Article 9.4.2 — Equipements de protection

'&tablissement est muni de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus toujours en bon
&tat et dans un endroit d'accés facile. Le personnel est entrainé et famitiarisé avec I'emploi et le port de ces
masques.
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CHaPITRE 9.5 — ATELIER DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

Article 8.5.1 — Aménagement des locaux

L'atelier est construit en matériaux incombustibles, couvert d'une toiture légére et non surmonté d'étage. La
porte d'accés s'ouvre en dehors et sera normalement fermée.

Le sol de l'atelier est imperméable et présente une pente convenable pour l'écoulement des eaux de
maniére a éviter toute stagnation. Les murs sont recouverts d'un enduit &tanche sur une hauteur d'un métre
au moins a partir du sol.

Article 9.5.2 — Ventilation

L'atelier est trés targement ventilé par la partie supérieure de maniére a éviter toute accumulation de
mélange gazeux détonant dans le local,

Article 9.5.3 -~ Affectation

L'atelier ne doit avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y installer un dépét de matieres
combustibles.

Article 9.5.4 — Chauffage

Le chauifage du local ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), Ia température de g
paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150° C.

La chaudiére est dans un local extérieur 2 l'atelier ; si ce local est contigu & Fatelier, il en est séparé par une
cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie de communication,

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier il présenie des garanties
de sécurité équivalentes,

Article 9.5.5 - Interdiction de feux

Il est interdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction est affichée en
caracteres trés apparents dans le local et sur los portes d'entrée, avec lindication qu'il s'agit d'une
interdiction préfectorale.

Article 9.5.6 — Moyens de secours

L'atelier est pourvu de moyens de secours contre lincendie appropriés : seaux de sable, extincteurs
speciaux pour feux d'origine électrique (a l'exclusion d'extincteurs a mousse).
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHariTre 10.1 - PROGRAMME B’ AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit “programme d’autosurveillance”. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des instaltations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de meswre, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi gue de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

Sauf impossibilité technique diment justifiée ou mention contraire précisée dans le présent arrété, les
analyses sont pratiquées sclon les normes de référence prévues par I'arrété ministériel du 07 juillet 2009
relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans Peau dans les ICPE ou par tout texte uitérieur s'y
substituant.

Cuaritre 10.2 - MobauTES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE ,

Article 10.2.1 - Autosurveillance des émissions atmosphérigues

Les mesures portent sur les rejets et les paramétres suivants :

Paramétre Tours de séchage Chaudiédres
Débit | X X
Q. X
Poussiéeres X X
S0y en équivalent SOy X
NOxen équivalent NO; X

Ces mesures doivent étre réalisées annuellement pour les tours de séchage et tous fes 3 ans pour les
chaudieres.

Article 10.2.2 - Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé journellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatise
tenu a la disposition de Finspection des installations classées,
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Un bilan mensuvel du suivi des consommations est réalisé. Ce bilan est transmis chaque trimestre 2
lInspection des Instaliations Classées en méme temps que les résultats d'autosurveillance des rejets
aqueux. Ce bilan fait en particulier état de I'évolution de la consommation specifique de Pétablissement ainsi
que des mesures de réduction et d'optimisation mises en place ou prévues afin de respecter voire
d'améliorer les ratios définis a I'article 4.1.4.du présent arrété.

Article 10.2.3 ~ Autosurveillance des eaux résiduaires

a- Rejet des caux_ issues de la station d'épuration dans le milieu récepteur

Avant que les rejets d'effiuents issus de la station d'épuration n'atteignent le milieu récepteur, des controles
de leur qualité sont réalises par T'exploitant sur des prélevements moyens, representatifs de la période
considérée. A cette fin, un echantillonnage représentatif du rejet d'eaux résiduaires, effectué a la soriie dela

Paramétres Fréquence des mesures
- {7 ERE s mesures |

Déhit
pH Journalier

MES
e

DCO hebdomadaire
phosphore

L'exploitant tient un registre sur lequel sont consignés les résultats des controles de qualité des eaux
rejetées,

Une synthése de ces résultats d'autosurveifance ainsi que des commentaires éventuels sont adressés
trimestriellement a linspection des installations classées.

b — Eaux rejetées dans la station d'épuration

Les eaux provenant de la société GILLOT ainsi que les éaux provenant du circuit de refroidissement de |a
société BOLAIDOR sont analysées avant leur traitement dans la station d'épuration conformément aux
dispositions des articles 9.3 et 9.1.16 dy présent arrété,

¢ — Rejet d'eaux pluviales non susceptibles d'étre poiluges

Des contrbles des eaux pluviales non susceptibles d'atre polluées sont réalisés selon les modalites
sujvantes :

Type de suivi
Paramétres Fréguence
{ponctuel, moyen 24h00, ...)
PH
MES Ponctuel Annuelle
hydrocarbures
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Article 10.2.4 - Autosurveillance des déchets

L'exploitant doit établir et transmettre par voie informatique a linspection des installations classe¢es une
déclaration annuelle relative au suivi des déchets :

« dangereux si leur production totale dépasse 2 tonnes par an
« non dangereux sl leur preduction totale dépasse 2000 tonnes par an

L a déclaration mentionne le code déchet et la dénomination du déchet, les quantités produites en tonnes par
an et la nature des opérations d'élimination ou de valorisation de ces déchets et le lieu de ces opérations.
L'exploitant précise si la détermination des quantités déclarées est basé sur une mesure, un calcul ou une
astimation. Dans le cas de mouvements transfrontaliers de déchets dangereux, {'exploitant indique en outre
le hom et I'adresse de l'entreprise qui procéde a la valorisation ou & Pélimination des déchets ainsi que
adresse qui réceptionne effectivement les déchets.

Article 10.2.5 - Autosurveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date du
présent arrété puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifiee. Ce contrdle sera effectué
indépendamment des contréles ultérieurs que Finspection des Installations Classées pourra demander.

Cuapirre 10.3 — Suivi, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Arcticle 10.3.1 - Actions correctives

L’exploitant suit fes résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2 du présent arréte, les
analyse et les interprate. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

Article 10.3.2 - Analyse et fransmission des résulfats de Paufosurveillance

Sans préjudice des dispositions de ['article R.512-69 du Code de 'Environnement, l'exploitant établit avant la
fin de chaque trimestre un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois
précédent imposées aux articles 10.2.1 a 10.2.4 du présent arréte.

Ce rapport traite au minimum de :
o [linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écatts) ;
« des modifications éventuelles du programme d'autosurveillance ;

« des actions correctives mises eh ceuvre ou prévues (sur Foutil de production, de fraitement des effluents,
la maintenance, ...) ainsi que de leur efficacité.

[l est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.

Il est adressé avant la fin de chaque période (mensuellement) a l'inspection des installations classées.

Article 10.3.3 - Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de Tarticle 10.2.7 du présent arrété sont transmis a
linspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et
propositions éventuelles d’'amélioration.
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Cuaritre 10.4 - BiLans pERIODIQUES

Article 10.4.1 - Bilans ot rapports annuels

a - Bilan environnement annuel (ensemble des consommations d'eau et des rejets chroniques et accidentels
Y compris les déchets)

L'exploitant déclare au ministre charge de tinspection des installations classées, au plus tard le 1% avril de
chaque année (ou le 15 février pour les installations relevant du systéme d'échange des quotas d’émission
des gaz a effet de serre), un bilan annuel portant sur I'année précédente :

° des émissions chroniques ou accidentelles de létablissement, & caractére regulier ou non, canalisées ou
diffuses dans I'air et dans Feau » en distinguant la part éventuelle de rejet ou de transfert de bolluant
résultant des accidents, pour les substances mentionnées dans [arrété ministériel du 31 janvier 2008
modifié,

e des émissions chroniques ou accidentelles de I'établissement dans te sol de tout polluant provenant des
déchets pour les substances mentionnées dans l'arrété ministériel du 31 fanvier 2008 modifié,

o les volumes d'eau prélevée ainsi que le milieu de prélévement (dés lors que le volume de préldvement
dans le milieu nature! est supérfeur a 7 000 m¥an) ,

« les volumes d'eau rejetée, le nom et la nature du milieu récepteur (dés lors que le volume de prélévement
est supérieur a 50 000 m®¥an ou que Fexploitant est concermneé par une émission dans l'eay de
substances visées au premier tiret),

Cette déclaration se fait par voie électronique suivant un format fixé par le ministre chargé de linspection
des installations classées. L'exploitant précise si la détermination des quantités déclarées est basée sur une
mesure, un caleul ou une estimation, L'exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires pour assurer la
qualité des données qu'il déclare. Pour cela, il recueille a une fréquence appropriée les informations
nécessaires & la détermination des émissions de polluants, notamment par les données issues de la

corrélation, d'équations de bilan matiére, des mesures en continu ou aulres, conformément aux méthodes

internationatement approuvées. L'exploitant tient & Ia disposition de linspection des installations classées
ces informations pendant une durée de cing ans.

b - Rapport annual

Une fois par an, Pexploitant adresse a linspection des installations classées un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au chapitre 2.7
du présent arrété) ainsi que, plus généralement, tout &lément d'information pertinent sur I'exploitation des
installations dans l'année écoulée.
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TITRE 11 - ECHEANCES

Article Etude a réaliser Echéance
8.3.5.1 Analyse du risque foudre 6 mois aprés notification du présent
arrété
8.3.5.2 Etude technique 1 an apres notification du présent arrété
{en fonction des résuitats de 'analyse du
risque foudre)

TITRE 12 — PUBLICATION - EXECUTION

CHAPITRE 12.1 - Publication

Un extrait de la présente autorisation comportant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est
soumise sera affiché pendant un mois a la mairie de Saint-Hilaire-de-Briouze avec indication gqu’une copie
intégrale est déposée & la mairie et mise & la disposition de tout intéressé. |l sera justifie de
laccomplissement de cette formalité par un certificat d'affichage. '

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, dans les locaux de I'nstallation par les soins
de la Société BOLAIDOR..

Un avis sera inséré, par les soins de la sous-préfecture, dans deux journaux du département, aux frais du
pétitionnaire ainsi que sur le site Internet de la préfecture de 'Orne.

CHAPITRE 12.2 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Orne, le sous-préfet d’Argentan, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de gendarmerie de I'Oine, le directeur régional de l'environnement, de
lamenagement et du logement de Basse-Normandie, l'inspecteur des installations classées en matiére
industrielle et le maire de Saint-Hilaire-de-Briouze sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de
Fexécution du présent arrété qui sera notifié a la Société BOLAIDOR.

Argentary le 8 ogtobre 2013

lle Préfet

Pour le Pigfefl etfpar délégation
Le Sous{Prafet d'Argentan

Jean-Frangois SALIBA
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ANNEXE 1 : PLAN DES INSTALLATIONS
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ANNEXE 2 : POINTS DE REJET DES EFFLUENTS AQUEUX
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